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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU PRE COLNU SPOLUPRACU ¢&. 1/2010
z 24. juna 2010

podla ¢linku 21 Dohody medzi Eurépskym spoloenstvom a vlidou Japonska o spoluprici
a vzdjomnej pomoci v colnych zdleZitostiach

O vzijomnom uzndvani programov schvilenych hospoddrskych subjektov v Eurépskej iinii
a v Japonsku

(2010/637/EU)

SPOLOCNY VYBOR PRE COLNU SPOLUPRACU (dalej len ,JCCC -
Joint Customs Co-operation Committee")

so zretefom na Dohodu medzi Eurépskym spolocenstvom
a vlddou Japonska o spoluprici a vzdjomnej pomoci
v colnych zdlezitostiach podpisanii 30. janudra 2008 (dalej
len ,CCMAAA"), a najmi na jej clanok 21;

bertc do tvahy skutoénost, ze spolo¢né hodnotenie potvrdilo,
ze programy schvilenych hospodarskych subjektov (dalej len
,SHS“) v Eurépskej tnii (dalej len ,EU“) a Japonsku st iniciati-
vami zameranymi na bezpe¢nost a dodrziavanie predpisov a Ze
ich kvalifika¢né normy na tcel ziskania clenstva st zlucitelné
a maju rovnocenné vysledky;

bertc do dvahy, Ze v rdmci tychto programov sa uplatiuji
medzindrodne uzndvané bezpecnostné normy, za ktoré sa zasa-
dzuje rdmec ,Framework of Standards“ (SAFE), ktory prijala
Svetova colnd organizdcia (dalej len ,rdmec SAFE®);

uzndvajic osobitnit povahu prévnych predpisov a riadenia
kazdého programu;

beric do tvahy, Ze Gnia a Japonsko st v silade s CCMAAA
povinné vyvintf spoluprdcu v colnej oblasti s cielom ulah¢it
obchod a 7e bezpecnost a ochrana v colnej oblasti a ulahéenie
medzindrodného dodévatelského refazca sa moéZzu vyrazne
zlepsit pomocou vzdjomného uznania prislusnych programov
SHS a

beric do dvahy, Ze vzdjomné uznanie umoZfiuje Unii
a Japonsku poskytovat vyhody operdtorom, ktori investovali
do bezpecnosti doddvatelského refazca a maji osvedéenie od
svojho programu SHS,

ROZHODOL TAKTO:

I

Vzdjomné uzndvanie programov SHS a zodpovednost
za implementdciu

1. Programy SHS v unii a Japonsku sa tymto vzdjomne uznd-
vaju ako zlucitelné a rovnocenné a zodpovedajiice Statity
SHS sa vzdjomne akceptujd.

2. Za implementdciu tohto rozhodnutia sti zodpovedné colné
orgdny vymedzené v ¢ldnku 1 pism. ¢) CCMAAA (dalej len
,colné organy”).

3. Dotknutymi programami SHS st
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a) program schvédlenych hospoddrskych subjektov Eurdpskej
tnie (vztahujiici sa na osvedCenie SHS ,bezpecnost
a ochrana® a osvedCenie SHS ,zjednoduSené colné
postupy/bezpetnost a ochrana®)

[nariadenie Rady (EHS) & 291392 (') a nariadenie
Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (%) v zneni zmien a doplneni
nariadenia  Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 648/2005 () a hlavy IIA nariadenia (ES)
¢ 1875/2006 (4] a

b) japonsky program schvalenych hospodarskych subjektov
(colny zdkon).

11

Zlucitelnost

. Colné organy zabezpetuji dodrziavanie stladu medzi

programami a zabezpeCuji, aby normy uplatiované pri
kazdom programe zostdvali zlucitelné vzhladom na tieto
otazky:

a) postup pri ziadani o udelenie Statdtu SHS;

b) posudzovanie Ziadosti a

¢) udelovanie a monitorovanie $tatdtov SHS.

. Colné organy zabezpecujti, aby programy fungovali v rdmci
SAEFE.
I
Vyhody

. Kazdy colny organ poskytuje porovnatelné vyhody hospo-

darskym subjektom so Statitom SHS programu colného
organu druhej strany.

Tieto vyhody zahfnajd najma:

a) pri posudzovani rizika a pri inych otdzkach tykajicich sa
bezpecnosti sa zohladnuje $tatdt SHS hospodarskeho
subjektu, ktory mu udelil colny orgdn druhej strany,
aby sa mohli zredukovat in$pekcie alebo kontroly, a

. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.

. ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
. EU L 117, 4.5.2005, s. 13.
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b) silie zriadit spolo¢ny mechanizmus udrziavania obchodu
s cielom reagovat na naruSenia obchodnych tokov
v dosledku zvyseni stupnia pohotovosti, uzatvoreni hranic
alalebo prirodnych katastrof, pripadov urgentného rizika
alebo inych vyznamnych neocakdvanych udalosti,
v pripade ktorych by sa mohlo ulahcit preclenie
a expedicia prioritnych zdsielok od SHS do tej miery,
do akej by to pre colné orginy bolo mozné.

. Kazdy colny orgdn moze takisto poskytovat dalsie vyhody
smerujice k ulahéeniu obchodu po vykonani preskimania
uvedeného v odseku 2 ¢asti V tohto rozhodnutia.

. Kazdy colny orgdn md podla tohto rozhodnutia prdvomoc
pozastavit vyhody poskytované ¢lenom programu colného
orgdnu druhej strany. Prislusny colny orgdn kazdé takéto
pozastavenie  poskytovania vyhod okamzite ozndmi
a odovodni colnym orgdnom druhej strany na dcely konzul-
tacie.

. Kazdy colny orgdn nahlasuje nezrovnalosti tykajice sa
hospodarskeho subjektu so $tatitom SHS v rdmci programu
colného orgdnu druhej strany tomuto colnému orgdnu, aby
sa zabezpelila okamzitd analyza primeranosti vyhod
a Statatu, ktoré udelil colny orgdn druhej strany.

vV
Vymena informdcii a komunikdcia

. Na tcely Gcinnej implementdcie tohto rozhodnutia colné
organy zintenzivnia komunikdciu. Vymienaja si informdcie
a podporuji komunikdciu o svojich programoch predo-
vetkym:

a) véasnym poskytovanim  aktualizovanych  informdcif
o fungovani a rozvoji svojich programov;

b) zapdjanim sa do vzdjomne vyhodnej vymeny informdcif
o bezpe¢nosti dodévatel'ského retazca a

¢) zabezpecovanim t¢innej komunikdcie medzi Generdlnym
riaditelstvom Eurépskej komisie pre dane a colnd tniu
a japonskym Uradom colnej spravy pre medzindrodné
spravodajstvo s ciefom zlepsit praktiky riadenia rizik
vzhladom na bezpecnost dodavatelského refazca zo
strany ¢lenov programov.

. Vymena informdcii sa v stlade s CCMAAA realizuje elek-
tronicky.

. Informdcie a savisiace tdaje, konkrétne ddaje o ¢lenoch
programu, sa vymiefiaji systematicky elektronickymi
prostriedkami.

. Podrobné informdcie, ktoré sa poskytuji o hospodarskych
subjektoch schvélenych v rdmci programov SHS, zahffiaji:

a) meno alebo ndzov hospodarskeho subjektu so StatGtom
SHS;

b) adresu dotknutého hospoddrskeho subjektu;

¢) statat dotknutého hospoddrskeho subjektu;

d) ddtum validdcie alebo schvilenia;

e) pozastavenia a zrudenia;

f) jedine¢né Cislo schvdlenia (napr. ¢isla EORI alebo SHS) a

g) iné podrobnosti, na ktorych sa colné organy mozu
dohodniit.

. Colné organy zarucuju ochranu tdajov v silade s CCMAAA,

a najmi jej ¢lankom 16.

. Vymienané ddaje sa pouzivaji vyluéne na tcely implemen-

tacie tohto rozhodnutia.

\%

Konzulticia a preskdmanie

. Vsetky otdzky tykajice sa implementdcie tohto rozhodnutia

treba vyriesit prostrednictvom konzultdcii medzi colnymi
orgdnmi v rdmci JCCC.

2. JCCC pravidelne skiima implementdciu tohto rozhodnutia.

Postupy skiimania mozu zahffiat najma:

a) spolo¢né overovania s cielom identifikovat slabé a silné
stranky pri  implementdcii vzdjomného uzndvania
subjektov;

b) vymenu ndzorov na podrobné informdcie, ktoré si treba
vymiediat, a vyhody vratane akychkolvek vyhod, ktoré sa
v budicnosti budi poskytovat hospodarskym subjektom
v stlade s odsekom 2 Casti III tohto rozhodnutia;

¢) vymenu ndzorov na bezpecnostné ustanovenia, ako su
protokoly, podla ktorych treba postupovat pocas vdznej
bezpecnostnej udalosti a po nej (opdtovné spustenie
obchodnych ¢innosti), alebo okolnosti, ktoré opodstat-
fujii pozastavenie vzdjomného uzndvania subjektov;

d) preskimanie podmienok pozastavenia vyhod uvedené
v odseku 3 casti III tohto rozhodnutia a

e) komplexné preskiimanie tohto rozhodnutia.

. Toto rozhodnutie sa mdze pozmenit rozhodnutim JCCC.

Vi

Vseobecné

. Tymto rozhodnutim sa implementujd existujiice ustanovenia

CCMAAA a nepredstavuje Ziadnu novd medzindrodnd
dohodu.
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2. Vietky cinnosti kazdého colného orgdnu podla tohto 3. Spoluprica v rdmci tohto rozhodnutia sa mozZe pozmenit
rozhodnutia sa vykondvaju v stlade s prislusnymi zdkonmi rozhodnutim JCCC.
a nariadeniami Gnie a Japonska a uplatnitelnymi medzind-
rodnymi dohodami, ktorych zmluvnou stranou st.

3. Obsahom tohto rozhodnutia nie sti dotknuté pripady, ked' si ) B
colné orgdny navzdjom poskytujii pomoc. V Bruseli 24. jina 2010

Vil
Zacatie, pozastavenie a ukoncenie

1. Spoluprdca v ramci tohto rozhodnutia sa zadina 24. jiina Za Spolocny vybor EU — Japonsko pre colnii spoluprdcu

2010. , C o , b
Generdlny riaditel  Generdlny riaditel

o TR . . Colny a tarifny tirad Urad pre dane a colnii iiniu

2. Ktorykolvek colny organ moéze kedykolvek pozastavit spolu- Furdpskej komisie Ministérstvo financii, Japonsko

pracu v rdmci tohto rozhodnutia, pricom vSak musi o tomto e
pozastaveni informovat minimélne tridsat (30) dnf pred nfm. Walter DEFFAA Toshiyuki OHTO




